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butteenblanc  (yc .) ;
cartouche à blanc ;
coup à blanc  ;
tirer à blanc ;
tireraublanc ;
arborer (  hisser)  
ledrapeaublanc , , ;
yellowalert ;
the red, white and blue  ;
brownBess  ,

 18 .;
thinredline .

, :
whitescourge  ;
yellowjack  .

,
-

.
-

,
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1.  – « -
».

Ashwood /Staffordshire/  'ash wood'. 
 Rockbeare /Devon/ -

; . .  «grove frequented by rooks / 
, ».
2. ,
,  (Oulton, , -

 «old farmstead /  «Wulfa's farmstead / », «Ali's farm-
stead / »).

.
3. , ,  « » – 

. ,  ham, 
«homestead, village, manor, estate/ , , »,  hamm,  «enclosure, 
land hemmed by water or marsh or higher ground, land in a riverbend, rivermeadow, promon-
tory/ , , , ,

, »,  – 
ham. . ,
Axe, Exe, Esk  Usk -  isca  « » – 'water' . 

-
.

,
. , , , -

,
.

. .  /1/, 
:

- Great Britain – . -
, . , ,

" " . Great Britain  "
" (  Brittania minor),  ( . Bretagne) – -

- .
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- England – .- . Engelaland – " ".
- Ireland – ,  Eire ( .- . Eirinn – " "), -
 " ".  – Ireland – " ".

 (Eire). 
- Scotland – , -

 Caledonia.  V–VI .
 – ,  Scotland " ".

I .
- Wales –  ( -

).  Cambria . ,
Wales  – welsh " ":  – 

.
 – shire (" "):

Shropshire, Oxfordshire, Yorkshire, Lincolnshire, Lancashire, Cambridgeshire, Leicestershire; 
, : Devon, Sussex, Wessex, Norfolk, Essex, Kent, Tyne and Wear, Hum-

berside, Gwent, Merseyside. 

. .,
. -
: , ,

.

. -
, .

, .
: .- .  walas  " ", 

,  wal – (Walton, 
Walcott, Walworth, Walden, Walpole, Walbrook) 

.  – Devon  Kent – 
 Dumnonii  Cantii. 

 ( , , ),
 – Avon, Don, Exe, Axe, Esk, Usk, Thames, Derwent, Severn, Dee; 

 – , -
,  (
); .

,
 – , , -

, , . -
,

. :
–  pen –: Penhill, Pencoyd, Penge, Penketh, Penrith (

pen , , ).
, , -

 (
VIII ). ,

, , , , , -
 VIII . -

, .
–  tre – (  tref, tre ., trev, tre- 

, , , ).
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 (Tredrustan, Tregavethan .,  70 ), -
 (Trelleck, Trehill)  (Treysceck. Treales). 
–  Ian – ( .  – ):  (Lan-

dulph, Lanreath) /2–3/. 
: Dover, Reculver. 

-
:

,
 (  VII – . VIII .), , , ,

- - , . , ,
.

, - , -
, , , , - , - -

, .
. -

, ,  300. 
 caster/chester . astra

( ). ,
 (Chinchester, Winchester, Silchester), 

 (Doncaster, Colchester, Lancaster),  (Chester). 
 pons ( ),

 «pont»,  Pontypridd, Pontypridd, Pontheugh. , -
 «street», . strata ( ), 

 Chester-le-Street, Spittal-in-the-Street, Streatham. 
-

.  magna  parva 
'great/little',  Chew Magna, Wigston Magna Appleby Magna, Appleby Parva, Wigston 
Parva.

: colonia (-coln) –  (Lincoln); 
porta (-port) –  (Stockport); fos, foss – ,  (River Foss, Fangfoss); cum – 
« » (Salcott-cum-Virley, Cockshutt-cum-Petton) 

, -
, , -

. -
, -

.
. ,

London  Londinium, Manchester –  Mamucion, Lincoln –  Lindum Colonia, Catte-
rick –  Cataractonium. 

-
: Great, Little  Magna  Parva (Ashby – Ashby Magna, Ashby Parva), 

 ambo –  (Hutton Ambo,  High  Low Hutton). 
: within 

 without, ,
intra – extra,  intrinseca – extrinseca (Romsey Intra – Romsey Extra, Ryme Intrinseca – 
Ryme Extrinseca). ,  sub – ,
(Thorpe sub Montem), juxta – ,  (Brandwel juxta Mare, Kingston juxta Yeovil), super - 
(Weston super Mare), cum –  (Stow cum Quy, Stone cum Ebony) /4/. 

, , ,
,  – 

,  I  – I  /5/. 



203

 (Danelaw), , ,
, , , .  - 

by: Moorby. Wilby, - , -
. , -

, , , . , ,
, -

.  -by – , ,
 (  by – ,  – ,  – , -

, ).  -by -
, , .

 -thorp (  torp – , -
,  – , ). -

. , ,
. ,  Burnham 

- Burnham Thorp, Barkby - Barkby Thorp, Kilton - Kilton Thorp,  -thorp -
.

toft, , ,
(  toft – . ,  – , ). Toft -

 (Toft, Tofts),  (Langtoft, Moortoft, 
Eastoft, Fishtoft). , , ,

.
,

holm (  holm – , ,  – ,  holme 
– , ,

). Holm  (Holme), 
 (Heigholme, Bromholm, Oxenholme, Tupholme) /6/. 

 -thwaite (  - thwaite, twaite – 
, , , , -

). - : ,  (Thwaite, Braith-
waite, Greenthwaite, Honeythwaite). 

-
. ,

. -
-

: Jervaulx – [l :v :]  ['l :vis]. 
 beau, belle: Beaurepaire, 

Beaudesert, Bellasize, Belvoir. : The Prae ( .  – 
), Delapre Abbey ( . de la pre), Cowdray Park ( . coudraie – ). 

 -mont ( . mont – ): Eamont, 
Ridgmont, Grosmont. 

 1  en. ,

: Clayton le Woods, Normanton le 
Heath. , ,

: Chapel en le Frith, Bramton en le Morthen, Stretton en le Field. 
 Chapel le Feme, Walsham le Willows. 

To, , -
,  Barton in the Willows – Barton le Willows. -

:
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Thornton le Dale  Thornton Dale, Burgh le Marsh  Burgh in the Marsh. 
, -

, , :
Thornton le Moors, Houghton le Spring, Strainton le Vale – , , .

, -
,

, , , -
. , , -

, : , . -
,

. -
, , - .
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